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Sicherheitshinweise für die EJECTOR SPRINGFIELD
ARMORY EJECTOR
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des EJECTOR SPRINGFIELD ARMORY EJECTOR. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um höchste Sicherheitsstandards zu erfüllen und dir eine zuverlässige Leistung zu bieten. Bitte lies
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Produkts auf Abnutzungserscheinungen oder Beschädigungen.
Informiere dich über Rückrufe und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Produkt nur für die vorgesehenen Modelle (M14, M1A) von Springfield Armory.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Handschuhe und Schutzbrille, während du mit
dem Produkt arbeitest.
Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen.
Arbeite in einem gut belüfteten Bereich, um die Einwirkung von Dämpfen oder Staub zu minimieren.
Achte darauf, dass das Produkt ordnungsgemäß installiert ist, bevor du es in Betrieb nimmst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.
Lies die Bedienungsanleitung für die spezifischen Modelle (M14, M1A) sorgfältig durch.

Installation:2.

Entferne alle alten oder beschädigten Teile, bevor du den EJECTOR installierst.
Befolge die spezifischen Installationsanweisungen in der Bedienungsanleitung.
Stelle sicher, dass der EJECTOR sicher und fest montiert ist.

Verwendung:3.

Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob der EJECTOR ordnungsgemäß funktioniert.
Verwende das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Bei Anzeichen von Fehlfunktionen, stoppe die Verwendung sofort und suche Unterstützung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von technischen Geräten.
Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich dieses Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler. Es
ist wichtig, dass du bei Sicherheitsanfragen immer eine EUbasierte Anlaufstelle hast.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig für deine Sicherheit und die ordnungsgemäße Verwendung des EJECTOR
SPRINGFIELD ARMORY EJECTOR. Bitte halte dich an alle Richtlinien und informiere dich regelmäßig über
Sicherheitsupdates.



Ejector Springfield Armory Ejector Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Ejector Springfield Armory Ejector. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use, installation, and disposal of this product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following general safety guidelines:

Always handle the ejector with care and keep it out of reach of children.
Inspect the ejector before use for any signs of damage or wear.
Use the ejector only for its intended purpose as specified in this manual.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.
Store the ejector in a secure location when not in use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When using the Ejector Springfield Armory Ejector, please observe these specific safety precautions:

Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the ejector.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using firearms.
Do not modify the ejector or use it in a manner not intended by the manufacturer.
Keep fingers away from the trigger and muzzle when handling the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage
Follow these stepbystep instructions for the safe installation and usage of the Ejector Springfield Armory Ejector:

Installation Instructions

Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove the Old Ejector: If applicable, carefully remove the existing ejector from the firearm.2.
Install the New Ejector:3.

Align the new ejector with the designated mounting point on the firearm.
Securely fasten the ejector in place using the appropriate screws or fasteners.

Final Check: After installation, doublecheck that the ejector is firmly attached and functioning correctly.4.

Usage Instructions

Always ensure the firearm is unloaded before using the ejector.
When operating the firearm, maintain proper grip and stance.
Use the ejector as intended, following all manufacturer guidelines for operation.

Disposal Instructions
When disposing of the Ejector Springfield Armory Ejector, please follow these guidelines:

Do not dispose of the ejector in regular household waste.



Check local regulations for specific disposal requirements for firearm accessories.
Consider recycling options if available and applicable.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Ejector Springfield Armory Ejector, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging. If you encounter any safety issues,
report them to the relevant authorities and check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Your careful
attention to these instructions helps ensure a safe experience with your Ejector Springfield Armory Ejector.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
EJECTOR SPRINGFIELD ARMORY EJECTOR
Introducción
Gracias por elegir el EJECTOR SPRINGFIELD ARMORY EJECTOR. Este producto está diseñado para su uso en los
modelos M14 y M1A. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas estas instrucciones de
seguridad y precauciones.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el EJECTOR fuera del alcance de los niños y de cualquier grupo vulnerable.
Inspecciona el EJECTOR regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices el EJECTOR si está dañado o defectuoso.
Siempre utiliza el EJECTOR de acuerdo con las instrucciones proporcionadas para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza gafas de seguridad y otros equipos de protección personal al manipular el EJECTOR.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de usar el EJECTOR.
No intentes modificar el EJECTOR de ninguna manera. Cualquier modificación puede comprometer la
seguridad del producto.
Si sientes que el EJECTOR no funciona correctamente, deja de usarlo y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de instalar el EJECTOR.
Sigue las instrucciones del fabricante para la instalación del EJECTOR en el modelo
correspondiente (M14 o M1A).
Verifica que el EJECTOR esté correctamente instalado y asegurado antes de usarlo.

Uso:2.

Utiliza el EJECTOR solo en condiciones adecuadas y de acuerdo con las especificaciones del
fabricante.
Mantén siempre el dedo alejado del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Después de usar el EJECTOR, asegúrate de que el arma esté descargada y guardada de manera
segura.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el EJECTOR ya no sea necesario o esté dañado más allá de su uso, deséchalo de manera
responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas y accesorios.
No tires el EJECTOR en la basura común; busca un centro de reciclaje o eliminación adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o más información sobre el EJECTOR SPRINGFIELD ARMORY EJECTOR,



consulta el sitio web del fabricante o contacta a un representante autorizado.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones para asegurar un uso seguro y responsable del EJECTOR
SPRINGFIELD ARMORY EJECTOR. Tu seguridad y la de quienes te rodean son lo más importante.



Guide de Sécurité pour le Produit: ÉJECTEUR
SPRINGFIELD ARMORY EJECTOR
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour l'ÉJECTEUR SPRINGFIELD ARMORY EJECTOR. Ce document te fournira
des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Il est important de
suivre toutes les instructions et recommandations pour minimiser les risques et assurer ta sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, arrête de l'utiliser et consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque tu manipules l'éjecteur, porte toujours des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux.
Ne jamais utiliser l'éjecteur si tu remarques des pièces endommagées ou manquantes.
Évite de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer pendant l'utilisation.
Utilise l'éjecteur dans un environnement bien éclairé pour éviter les accidents.
Assuretoi que la zone de travail est dégagée et exempte d'obstacles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Vérifie que l'éjecteur est compatible avec le modèle de ton arme (M14, M1A).
Suis les instructions du fabricant pour installer l'éjecteur correctement.
Assuretoi que toutes les pièces sont bien fixées avant d'utiliser l'éjecteur.

Utilisation2.

Avant chaque utilisation, effectue une inspection visuelle de l'éjecteur.
Place l'éjecteur en position correcte selon les instructions fournies.
Utilise l'éjecteur avec précaution et conformément aux recommandations du fabricant.
Ne force jamais l'éjecteur s'il ne fonctionne pas correctement.

Instructions de Mise au Rebut
Si l'éjecteur est endommagé ou ne fonctionne plus, ne le jette pas avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination des produits en métal.
Contacte un centre de recyclage approprié pour te débarrasser de l'éjecteur de manière sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de l'UE
pour les produits de sécurité. Assuretoi de vérifier les mises à jour concernant les rappels de produits sur la
plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser l'ÉJECTEUR SPRINGFIELD ARMORY EJECTOR en toute
confiance et en toute sécurité. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Ejector
Springfield Armory
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Ejector Springfield Armory. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per
garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente le informazioni contenute
in questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questa guida.
In caso di dubbi sulla sicurezza del prodotto, contattare un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso dell'Ejector.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere l'Ejector.
Non forzare mai il prodotto durante l'installazione o l'uso.
Non utilizzare l'Ejector se presenta segni di danno o usura.
Seguire tutte le normative locali riguardanti l'uso di accessori per armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica.
Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:2.

Rimuovere l'Ejector vecchio (se presente) seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Posizionare il nuovo Ejector Springfield Armory nel suo alloggiamento.
Assicurarsi che l'Ejector sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.

Uso:3.

Utilizzare l'Ejector solo con i modelli M14 e M1A come indicato.
Controllare periodicamente il funzionamento dell'Ejector durante l'uso.
In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente l'uso e controllare il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE per la sicurezza. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni
sull'acquisto.

Si prega di seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile dell'Ejector Springfield
Armory. La sicurezza è la nostra priorità.



EJECTOR SPRINGFIELD ARMORY EJECTOR
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du har valgt EJECTOR SPRINGFIELD ARMORY EJECTOR. Dette produktet er designet for å gi høy ytelse
og pålitelighet. For å sikre sikkerheten ved bruk av dette produktet, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.
Les og forstå bruksanvisningen før bruk.
Bruk alltid verneutstyr som anbefalt.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk regelmessig for tilbakekallinger på EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Sørg for at området der produktet brukes er fritt for hindringer og farer.
Ikke bruk produktet i nærheten av brennbare materialer.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk av dette produktet.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til alvorlige skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon1.

Kontroller at du har alle nødvendige deler før installasjon.
Følg instruksjonene i bruksanvisningen for korrekt installasjon.
Sørg for at produktet er sikkert festet før bruk.

Bruk2.

Bruk produktet kun til dets tiltenkte formål.
Hold produktet rent og godt vedlikeholdt for å sikre optimal ytelse.
Unngå å bruke produktet under forhold som kan forårsake skade eller slitasje.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering.
Ikke kast produktet i vanlig søppel; benytt spesialiserte innsamlingssteder for farlig avfall om nødvendig.
Sørg for at produktet er utilgjengelig for barn etter at det er avfallshåndtert.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt.

Takk for at du tar deg tid til å lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Ved å følge dem, bidrar du til en tryggere
opplevelse med EJECTOR SPRINGFIELD ARMORY EJECTOR.



EJECTOR SPRINGFIELD ARMORY EJECTOR
Instrukcja Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup WYRZUTNIKA Springfield Armory. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, natychmiast zaprzestań używania produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje oraz wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj produktu w odpowiednich warunkach, unikając wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub funkcjonalność.
Upewnij się, że masz odpowiednie umiejętności i wiedzę do obsługi produktu.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, jeśli to konieczne.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących użytkowania produktów tego typu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że miejsce instalacji jest czyste i wolne od przeszkód.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi montażu.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są poprawnie zamocowane przed użyciem.

Użytkowanie:2.

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikając wszelkich działań, które mogą prowadzić
do uszkodzenia.
Regularnie kontroluj działanie produktu, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
W przypadku jakichkolwiek problemów, skontaktuj się z odpowiednim wsparciem technicznym.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to prowadzić do niebezpiecznych sytuacji.
Jeśli produkt zawiera elementy elektroniczne, postępuj zgodnie z wytycznymi dotyczącymi recyklingu
elektroniki.

Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



EJECTOR SPRINGFIELD ARMORY EJECTOR
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa EJECTOR SPRINGFIELD ARMORY EJECTOR tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tärkeää, että luet ja ymmärrät
kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöön, johon aiot sen käyttää.
Säilytä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Varmista, että asennus on suoritettu oikein ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Käytä tarvittaessa suojavarusteita, kuten käsineitä ja silmäsuojia.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusohjeet:1.

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessin aikana.
Tarkista, että tuote on kunnolla kiinnitetty ja että se toimii oikein ennen käyttöä.

Käyttöohjeet:2.

Käynnistä tuote vain, kun se on asennettu oikein ja tarkastettu.
Käytä tuotetta rauhallisesti ja harkiten.
Älä yritä korjata tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Pidä tuote puhtaana ja huolla sitä säännöllisesti valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja EJECTOR SPRINGFIELD ARMORY EJECTOR tuotteesta, ota
yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. He voivat tarjota sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa.



Säkerhetsinstruktioner för EJECTOR SPRINGFIELD
ARMORY EJECTOR
Introduktion
Tack för att du valt EJECTOR SPRINGFIELD ARMORY EJECTOR. Denna produkt är avsedd för användning med
Springfield M14 och M1A. För att säkerställa säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs noggrant
igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt instruktionerna i denna manual.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller hanterar produkten.
Se till att produkten är korrekt installerad före användning för att undvika olyckor.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för installation och användning.
Använd inte produkten för andra ändamål än vad den är avsedd för.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Kontrollera att du har alla nödvändiga delar innan installation.
Följ stegförsteginstruktionerna i manualen för att installera produkten korrekt.
Använd lämpliga verktyg för installationen för att säkerställa korrekt montering.
Kontrollera att produkten sitter ordentligt fast innan användning.

Användning2.

Använd produkten endast med kompatibla vapen (Springfield M14 och M1A).
Undvik att rikta produkten mot dig själv eller andra vid användning.
Följ alltid säkerhetsföreskrifter för vapenhantering.
Rengör produkten regelbundet för att säkerställa optimal prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material när det är möjligt.
Lämna inte produkten i naturen eller på offentliga platser.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till
att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!



Pokyny k bezpečnosti pro výrobek: EJECTOR
SPRINGFIELD ARMORY EJECTOR
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili vyhazovač Springfield Armory. Tento výrobek byl navržen a vyroben s důrazem na
bezpečnost a výkon. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s uvedenými specifikacemi a pokyny.
Vždy používejte výrobek v bezpečném a kontrolovaném prostředí.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození výrobku přestaňte výrobek okamžitě používat a obraťte se na odborníka.
Při používání výrobku dodržujte platné zákony a předpisy.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci a používání vyhazovače dbejte na to, aby byl výrobek správně umístěn a upevněn.
Před každým použitím zkontrolujte, zda není výrobek poškozen nebo opotřebován.
Používejte ochranné brýle a další ochranné pomůcky během používání výrobku.
Nikdy se nedotýkejte vyhazovače, když je v pohybu nebo v aktivním režimu.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze osobami, které mají dostatečné znalosti a zkušenosti.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Podle pokynů výrobce umístěte vyhazovač na určené místo.
Ujistěte se, že je výrobek pevně upevněn a stabilní.
Zkontrolujte, zda jsou všechny komponenty správně připojeny.

Použití2.

Před použitím se ujistěte, že je výrobek v dobrém stavu.
Dodržujte všechny pokyny pro obsluhu a údržbu.
Po dokončení používání výrobku jej řádně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte výrobek do běžného odpadu; zjistěte, zda existují speciální zařízení pro recyklaci nebo
likvidaci.
Pokud si nejste jisti, jak výrobek správně zlikvidovat, obraťte se na místní úřady pro odpadové
hospodářství.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti výrobku nebo prohlášení o nebezpečných produktech se obraťte na
příslušné orgány nebo výrobce. Vždy se informujte o aktuálních informacích o stažení výrobků na platformě



Safety Gate EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání výrobku.
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